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Abstract

The writings of Dora d’Istria constitute a particularly significant field of scholarly inquiry, especially in
relation to the position of women and their role within society. She is the author of two major encyclopedic
works on gender-related issues, namely Des femmes par une femme (“On Women by a Woman,” 1865) and Les
femmes d’Orient (“Women of the East,” 1859). The former presents a comprehensive and analytically structured
examination of the status of women in Western Europe, which d’Istria categorizes into two distinct socio-
cultural spheres: Germanic and Latin societies. Within this comparative framework, she advances a notably
liberal perspective on women’s rights, advocating for their entitlement to property ownership, the right to
divorce, and the equitable distribution of property—positions that were exceptionally progressive within the
socio-legal context of nineteenth-century Europe.

This study, however, concentrates on Les femmes d’Orient, particularly the sections devoted to
Southeastern Europe, extending geographically to Athens and Istanbul. Composed in an epistolary form, the
work documents d’Istria’s encounters with women during her travels across Romania, Serbia, Bosnia,
Montenegro, Albania, Bulgaria, the Ottoman Empire, and Greece. Through these narratives, she constructs a
nuanced regional “cartography” of women’s social conditions, situating their lived experiences within broader
processes of national awakening, political transformation, and identity formation.

Keywords: Orient, Romanticism, gender equality, protofeminism, Europe.
Pérmbledhje

Njé interes shkencor tejet i veganté jané shkrimet e Dora D’Istrias pér pozitén e grave dhe rolin e tyre
né shogéri. Ajo éshté autore e dy veprave enciklopedike sa u pérket ¢éshtjeve gjinore, edhe até: Des femmes
par une femme (Pér graté nga njé grua), (1865) dhe Les femmes d’Orient(Graté e Lindjes), (1859). Vepra Des
femmes par une femme (Pé&r graté nga njé grua), éshté njé véshtrim mbi pozitén e grave né Europén
Peréndimore té cilén autorja e ndan né dy pjesé, pra graté né shogeérité gjermanike dhe graté né shoqérité latine,
duke mbajtur njé gasje liberale sa u pérket té drejtave té grave pér té pasur pronén e tyre apo té drejtat e tyre pér
tu divorcuar dhe pér té pasur njé ndarje té drejté t& pronés, ide kéto jashtézakonisht té avansuara pér shogérité
europiane té shekullit 19té.

Interesim i kétij punimi megjithaté éshté vepra Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes), pérkatésisht pjesa
e veprés e cila pérfshin Europén Juglindore deri né Athiné e Stamboll. Né njé formé epistolare Dora D’Istria
pérshkruan takimet me graté né udhétimet e saj nga Rumania, Serbia, Bosnja, Mali i Zi, Shqipéria, Bullgaria,
Turgia dhe Gregia duke na ofruar njé gjeografi rajonale sa i pérket pozités sé grave né kéto shogéri té cilat
luftojné pér ¢lirim kombétar dhe ndértim identitar.

Fjalé kyce: Orienti, romantizmi, barazia gjinore, protofeminizmi, Europa.
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Hyrje

Céshtja e grave — nése késhtu do emértonim njé fenomen mijévjecar té pérmasave
mitologjike, mbase do té kuptonim se c¢éshtja e gjinisé, pérfagésimit, apo veté eksistencés sé
gruas si tjetra, si e dyta pa té cilén nuk ndodh e para, si ontologji ekzistenciale e késaj bote,
karakterizon historiné e mendimit dhe té genurit e késaj bote gé nga fillimet e saj. Eshté poashtu
tejet i vecanté fakti gé gjaté secilit shekull té késaj historie té mendimit dhe veprimit botéror né
shumésiné e emrave meshkuj té letérsisé, artit, politikés e shkencés gjenden edhe njé apo dy
emra té grave- personalitete nga kéto fusha té cilat imponojné respekt me veprimtariné e tyre
nga njéra ané, kurse nga ana tjetér jané pérjashtimi i cili vérteton rregullin se bota e dijes pér
shekuj me rradhé ishte njé boté e rezervuar vetém pér gjininé mashkullore.

Ky punim nuk ka pér géllim té analizojé arsyet e mungesés sé grave nga nga letérsia dhe
filosofia pérgjaté shekujve, njé analizé té tillé gé mjeshtérisht e ka béré Virxhinia Vulf né veprén
Njé dhomé mé vete, por ka pér géllim vénien né pah té njé figure té jashtézakonshme té shekullit
19té, njé grua e cila la pas vetes vepra té jashtézakonshme enciklopedike sa u pérket grave dhe
gjendjes sé grave né shekullin né té cilin ajo jetoi e veproi. Céshtja e barazisé gjinore apo ¢éshtja
e grave si¢ preferohej té quhej gjaté shekullit 19té, éshté temé e cila fillon e aktualizohet gjaté
kétij shekulli pér tu shndéruar né lévizje té organizuar revolucionare né gjysmén e paré té
shekullit té 20té.

Pas Revolucionit Demokratik Borgjez Francez dhe deklaratés pér té Drejtat e Grave
pérpiluar nga Olimpi de Guzh e cila ishte e menduar si njé paralelizém ndaj Deklaratés pér té
Drejtat e Njeriut, dhe pas pérfundimit né gijotiné té autores sé késaj deklarate, gjysma e paré e
shekullit 19té éshté njé periudhé e pérmbajtjes nga kéto tema té barazisé dhe respektit gjinor.
Megjithaté, koncepti i barazisé né pérgjithési dhe i asaj gjinore né vecanti rikthehet si interes
letrar e shogéror vecanérisht i ndérlidhur me lévizjet clirimtare t& popujve té cilét gjaté shekullit
19té ndértuan vetédijen kombétare si fazé té paré té krijimit té shteteve-kombe dhe proceseve
komplekse té rilindjeve respektive kombétare. Duke gené se kéto ide shogérohen dhe me
turbullira té shumta té natyrés politike dhe shogérore dhe gjithnjé duke pasur parasysh faktin
gé graté nuk Kkishin té drejtat pér té& ndjekur shkollim universitar, atéheré nénkuptohet edhe
numri simbolik i grave shkrimtare e mendimtare té shekullit 19té.

Pjesé e kétij numri té vogél mendimtaresh dhe veprimtaresh té kétij shekulli éshté Dora
D’lstria, e cila vlerésohet nga rilindasit shqiptaré si pjesé e pandashme e lévizjes sé Rilindjes
soné Kombétare, por gé njékohésisht éshté njéra ndér figurat mé eminente né mendimin
europian pér baraziné gjinore gjé gé déshmon edhe shtypi europian i kohés. Tejet i réndésishém
éshté interesimi i Dora D’Istrias pér pozitén e grave dhe rolin e tyre n€ shogéri. Ajo &shté autore
e dy veprave enciklopedike sa u pérket ¢éshtjeve gjinore, edhe até: Des femmes par une femme
(Pér graté nga njé grua) dhe Les femmes d’Orient (1859). Vepra Des femmes par une femme
(Pér graté nga njé grua) (1865) éshté njé véshtrim mbi pozitén e grave né Europén Peréndimore
té cilén autorja e ndan né dy pjesé, pra graté né shogérité gjermanike dhe graté né shogeérité
latine, duke mbajtur njé gasje liberale sa u pérket té drejtave té grave pér té pasur pronén e tyre
apo té drejtat e tyre pér tu divorcuar dhe pér té pasur njé ndarje té drejté té pronés.

Ide kéto jashtézakonisht té avansuara pér shogérité europiane té shekullit 19té.
Megjithaté, interesim i studimit tim éshté vepra Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes),
pérkatésisht pjesa e veprés e cila pérfshin Europén Juglindore deri né Athiné e Stamboll. E
shkruar né formé epistolare Dora D’Istria pérshkruan takimet me graté né udhétimet e saj nga
Rumania, Serbia, Bosnja, Mali i Zi, Shqipéria, Bullgaria, Turgia dhe Gregia duke na ofruar njé
gjeografi rajonale sa i pérket pozités sé grave né kéto shogéri té cilat luftojné pér clirim
kombétar dhe ndértim identitar. Poashtu kjo vepér é&shté shkruar me dashamirési té
jashtézakonshme pér até gé asokohe éshté trajtuar si Orient pa paragjykimet e ndarjes Lindje-
Peréndim pér té cilat do té shprehet mé voné Eduard Said.
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Nga shkrimet e D’Istrias kuptojmé rolin aktiv té cilin kan€ luajtur graté né luftérat
clirimtare té kombeve té Ballkanit, rol i cili gjaté historisé ka mbetur né margjinat e memorjes
kolektive kombétare, duke pasur parasysh faktin qé éshté dashur edhe njé shekull i téré pér té
hapur seriozisht ¢éshtjen e barazisé gjinore. Dora D’Istria me veprén e saj mbi graté dhe
baraziné e tyre éshté njé nga protofeministet e para europiane duke pasur parasysh faktin gé
éshté gjysma e dyte e shekullit 20 koha kur vértet hapet céshtja lidhur me graté dhe baraziné e
tyre.

Vendi i Dora Distrias né mendimin intelektual europian té shekullit 19

Dora D’Istria apostrofohet si njé ndér personalitetet-gra mé té mirénjohura té kohés sé saj
duke u pérfshiré né njé numér t& madh té enciklopedive apo veprave autoriale mbi baraziné
gjinore té cilat ishin vepra pioniere mbi liberalizmin dhe té drejtat e grave né Europé. Njé nga
shumeé té tillat éshté vepra e W.H.Dawenport Adams e titulluar si Graté e famshe udhétare té
shekullit néntémbédhjeté (Celebrated Women Travellers of Nintienth Century, 1883). Kjo vepér
e cila pérfshin veprimtariné dhe shkrimet e tetémbédhjeté grave té késaj kohe té cilat duke
pérshkruar udhétimet e tyre japin dhe njé pasqyrim feméror té kulturave té ndryshme té
periferive europiane, hapet fillimisht me personalitetin e Dora D’Istrias si e para e késaj liste t&
grave té respektuara té kohés sé saj.

Dora D’Istria admirohet fillimisht pér dijen dhe shkollimin e saj. Edhepse nuk kishte
shkollim formal apo diplomé nga universitetet e kohés sé saj duke gené se graté akoma nuk e
gézonin té drejtén pér shkollim formal né universitete, ajo déshmoi se dashuria pér dije tejkalon
pengesat e cilésdoqofté natyré dhe triumfon mbi tendencén pér té mbajtur larg diturisé dhe
progresit njé gjini té téré. Nga mésuesi kryesor i saj, M.Papadopulos ajo do té pérshkruhet si
ekselente né procesin e té mésuarit, si femér e re e cila kishte véné dituriné para dukjes sé saj
té jashtme, njé vajzé e re e cila sapo zuri adoleshencén filloi me pérkthimin e Iliadés. Gjithésesi
gé Dora D’Istria kishte fatin e miré qé si pjesétare e aristokracisé sé larté rumune, i ati i saj ti
siguronte mundésité mé té mira té edukimit, por ndértimin e saj intelektual ajo e béri veté.

I njé réndésie té vecanté né kété proces té ndértimit intelektual apostrofohet udhétimi i
saj né Gjermani, ku né takimet me filosofé e mendimtaré té kohés ajo ndértoi opinionet e saja
liberale kurse nga revolucioni italian i viti 1848 té cilin ajo e pérkrahu arriti té kuptonte té gjitha
konsekuencat e njé geverisjeje dhespotike (W.D.H.Adams, 1883:19). Ky udhétim theksohet té
ishte rezultat i turbulencave politike né Rumani, kur né vitin 1842, i ati Mihal Gjika géndroi né
Dresden me géllim gé fémijét e tij té kompletonin arsimin e tyre. Apostrofohet gé Elena Gjika
né Dresden studioi gjuhét moderne duke u njohur me kryeveprat e letérsisé gjermane dhe
angleze né origjinalin e tyre.(Anonymous, 1879).

Vendin e saj té respektuar né mendimin intelektual europian Dora D’Istria fillon g¢ ta
sigurojé gé né moshé té re dhe vecanérisht pas takimeve dhe bashkébisedimeve intensive me
filozofin gjerman Humbold. W.D.Adams si bashkékohas i saj, pérshkruan oborrin e Frederik
Viliamit té Prusiseé si njé gendér té shpirtérave me intelekt té ndritur, né mesin e té ciléve vendos
edhe Dora D’Istrian si erudite ¢ jashtézakonshme dhe njohése ¢ nénté gjuhéve. Shénohet qé
Elena Gjika edhepse e re né moshé vlerésohej lart pér njohjen e gjuhéve dhe kulturave klasike.

Tregohet gé filosofi gjerman Humbold né njé rast kur ishte dashur deshifrim té njé
shénimi né grqgishten e vjetér para Frederik Vilhelmit té Prusisé, kishte deklaruar se nuk do
merrte guximin té pérkthente njé tekst para njé njohéseje té jashtézakonshme té késaj gjuhe
klasike, gé ishte Elena Gjika (Anonymus, 1879). Angazhimi i saj pér barazi nuk éshté vetém té
shkruarit e saj mbi baraziné, por éshté veté jeta e saj e cila éshté njé lufté personale dhe njé
shembull lapidar i pérpjekjes personale té njé gruaje pér barazi, respekt dhe integritet. Sipas
W.D.Adams, martesa e Elena Gjikés me princin rus Kolcov-Masalski i dha mundésiné asaj pér
té njohur rrethanat shogérore né Rusi si pjesé e aristokracisé sé kétij vendi, por edhe nga
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udhétimet e saj né brendi té vendit nga Petérburgu e gjer né Odesé dhe véshtrimet analitike pér
kété shoqeéri té cilat ajo do i shprehé né veprat e saja té mévonéshme.

Konceptet liberale t¢ Dora D’Istrias gjithésesi qé ishin jo vetém té largéta por edhe né
kundérthénie té drejtpérdrejté me atmosferén e cila mbizotéronte brenda aristokracisé ruse dhe
ky realitet ishte plotésisht i disfavorshém pér njé grua e cila kishte ambicje intelektuale dhe jo
ambicjen e té genurit njé bashkéshorte dhe stoli e oborreve aristokrate. Disa pérshkrime
biografike flasin edhe pér ftesa né prefekturén e Petérburgut kur nga veté ministri i policisé i
éshté sugjeruar té mos interesohet e aqgé mé pak té flasé pér politiké (Maksuti, 2001:34).
Ndérkohé gé né njé botim té revistés The College Courant té vitit 1869, specifikohet qé pér
shkak té pikémamjeve té saja leberal-demokratike, mbi Dora D’Istrian ra zemérimi i perandorit
rus Nikolai (The College Courant, 1868, vol.5, n.7).

Né artikullin e botuar né revistén amerikane Scribners Monthly. An Illustrated Magazine
for the people, nga autor anonim, pérshkruhen detaje nga géndrimi i Elena Gjikés né Rusi dhe
problemet gjithnjé e mé t& médha me té cilat po pérballej si rezultat i géndrimeve demokratiko-
liberale té cilat ajo i shprehte hapur né shogériné e larté té Petérburgut. Sipas kétyre shénimeve
atéheré kur autoritetet konservative ruse u irrituan nga géndrimet e saja liberale té shprehura
hapur nga Gjika, ishte perandoresha ruse e cila ishte me origjiné gjermane dhe e motra e
Frederik Vilhelmit té IV, e cila e mori né mbrojtje duke théné se njé person i ri gé ka karakterin
dhe frymén gé kisha uné, gézon té drejtén pér té shprehur disa opinione vetanake (Anonymus,
1879:228).

Sipas té njéjtit burim, kéto géndrime té moderuara ndaj Elena Gjikés nuk zgjatén edhe
shumé dhe gjendja e saj u bé akoma mé e paduruar politikisht pas invadimit rus té VIlahisé mé
1853, kur pér shkak té piképamjeve té shprehura publikisht u rrezikua té dérgohej né Siberiné
e largét (Anonymus, 1879:228). Té dhénat biografike flasin poashtu pér njé martesé qé nuk
shkoi miré, nga e cila lindén dy fémijé té cilét nuk jetuan, dhe gé u pasua nga ndarja e ciftit.
Theksohet poashtu gé pas viteve té para té martesés, i shoqi, Princi Kolcov-Masalski do té jepej
pas lojérave e bixhozit duke shpenzuar pasuringé e tij dhe mandej duke filluar té prekte edhe
pjesén e finansave té bashkéshortes e cila kishte trashégiminé e saj finansiare. (De Gubernatis,
1881:62).

Duke dashur té ndérpriste kété trend ajo béri njé marréveshje me té cilén pagoi njé pjesé
té mjeteve finansiare té shoqit pér té fituar liriné e saj. Elena Gjika nuk u divorcua zyrtarisht
nga i shoqi, por iu sugjerua té largohej sa mé shpejté nga Rusia, gjé té cilén ajo e béri duke
vazhduar té jetonte pér disa vite né Zvicér dhe pérfundimisht té vendosej né Itali (Dutu,
2019:239). Kjo histori personale e Elena Gjikeés, e cila jetoi né njé periudhé kur graté ishin ose
njé stoli e pazéshme e shogérive aristokratike ose vetém krahé pune i feudalizmit gqé po
pérfundonte dhe kapitalizmit gé po vinte, déshmon forcén e saj personale pér tu pérballur me
paragjykimet shoqgérore, pér ti luftuar dhe pér tu ngritur mbi to.

Gjithésesi qgé origjina e saj familjare dhe rrjedhimisht dhe kondicioni i saj finansiar i
mundésuan té dilte nga njé martesé e palumtur dhe me dijen dhe shkrimet e saja letrare dhe
sociale té béhej njé nga personazhet-gra mé me ndikim té kohés sé saj. Vendimi pér té vazhduar
me jetén e saj né Firence, tani si autore me ndikim e veprave gé prekin tema té ndjeshme sa
shogérore e kulturore, po agé dhe politike bén dallimin e madh pér figurén e saj si grua-
intelektuale, gjé qé edhe vlerésohet vecanérisht nga bashkékohésit e saj.

Déshmi pér vendin e respektuar té Dora D’Istrias né mendimin intelektual dhe letrar té
kohés sé saj e déshmon pérfshirja e emrit dhe veprés sé saj né enciklopedité dhe fjalorét-
Larousse té shekullit 19té. Bartolomeo Cecchetti né bio-bibliografiné e tij ofron njé listé té
gjaté té shkrimeve mbi personalitetin intelektual té Dora D’Istrias. Sipas késaj, emri i Dora
D’Istrias éshté pjesé e fjaloréve dhe leksiskoneve t€ kohés si njé personalitet i panashkalueshém
intelektual i kohés sé saj.
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Pra né Coversations Lexicon té Brockhaus, Dictionaire des Contemporains nga VVaperau,
Dictionnaire des Conversations nga Ducket et Louvet, Universal Lexicon nga Pier, Frauen der
Zeit nga Lorck, Profils Contemporain nga Armando Pommier dhe Portraits Cosmopolites nga
Carlo Yriarte. Jané poashtu me interes pér njohjen e jetés dhe veprés sé Dora D’Istrias mé
shumé jetéshkrime nga autoré té réndésishém té shekullit 19té, edhe até nga profesor Volf
Adamo, Frederika Bremer, Kortambert Rikardo dhe Radu Jonesko, por si mé e plota vecohet
biografia e profesor A. de Gubernatis e botuar né Torino né vitin 1873. Shkrimet e de
Gubernatisit sjellin né vémendjen toné Dora D’Istrian si njé personazh té jashtézakonshém té
kohés sé saj e cila diskuton me mendimtarin francez Renan, njé personazh-grua e
jashtézakonshme e korresondencés dhe letrave té kohés.

De Gubernatis pérshkruan Dora D’Istrian si person g€ e kishte njohur sé aférmi, me té
cilin Kishin diskutuar céshtje té ndryshme té letérsisé, artit dhe linguistikés, dhe né numrin
21/1881 té revistés Revue Internationale, i dedikon njé shkrim té vecanté me rastin e ndarjes
sé saj nga jeta. Meqgé pér té vdekurit duhet théné gjithnjé e vérteta dhe vetém e vérteta — shkruan
de Gubernatis, kishte njé ményré té vetme pér ti pélqyer Dora D’Istrias e ajo ishte t€ mos e
ndérprisje kur fliste dhe té mos e kundérshtoje (De Gubernatis, 1881:61). Ai e pérshkruan si njé
zonjé autoritare, me vetébesim té jashtézakonshém té cilin ia kishte mundésuar origjina e saj
aristokrate por edhe puna e saj.

Ishte trajtuar si njé fémijé me parakushte gjeniu, kishte pasur mundésiné té edukohej nga
meésues té jashtézakonshém dhe pranonte vetém ekselencén si nivel pér té matur vehten e saj.
Né& rininé e saj para se té martohej, Elena Gjika do mésojé pikturén né Venecia dhe pér mésues
do té keté Feliks Skavonin njérin ndér mjeshtrit e médhej té pikturés sé asaj kohe. Dy tabloté e
pikturuara nga ajo kishin sukses té madh né ekspozitat e Sankt Petérburgut, por pas kétij suksesi
fillestar Dora D’Istria do té térhiget nga ky art pér té ndjekur njé rrugé tjetér jetésore (De
Gubernatis,1881:63). Sipas kétij bashkékohési té Dora D’Istrias periudha mé produktive e
shkrimeve té saj éshté dhjetévjecari 1855-1865 kur edhe shkruan dhe publikon njé pjesé té
madhe té opusit té saj studimor dhe intelektual.

Shumé heré jam pyetur nga miq té ndryshém nése té gjitha kéto shkrime i pérkasin Dora
D’Istrias — thoté de Gubernatis, duke shkpjeguar se gjithnjé éshté pérgjigjur se ajo veté éshté
autore e té gjitha shkrimeve té saj. Ka pasur asistenté té cilét kané mbledhur materiale nga
bibliotekat, miq gé e kané ndihmuar té sigurojé té dhéna, pérkthyes dhe sekretaré tekniké, por
shkrimet jané térésisht té Dora D’Istrias, duke gené qé€ kishte afinitete t€ jashtézakonshme t&
memoronte gjérat, ti sistemonte dhe ti pérshkruante né formé eseu té kénshém pér tu lexuar (De
Gubernatis, 1881:66). Vlerésohet si e drejtpérdrejté né shkrimet e saj me njé cinizém Qé i
pérngjason shkrimeve té Volterit dhe me njé kriticizém volterian ndaj institucioneve religjioze.

Stili specifik i shkrimeve té Dora D’Istrias, njé stil i drejtpérdrejté dhe gati se senekian
dhe sentencioz i dedikohet pavarésisé gé ajo e gézonte dhe té cilén e kishte fituar me mundin e
saj. Nuk priste asgjé nga té tjerét e as u detyrohej té tjeréve. Duke mos gené e varur nga vullneti
i ndonjé autoriteti apo déshira pér té gené e pélgyer, Dora D’Istria ndértoi veprén e saj origjinale
duke kérkuar nga popujt triméri, nga sundimtarét drejtési dhe duke mbajtur si vleré mé té cmuar
e mé té larté liriné volteriane pér ti théné gjérat né ményrén se si ajo i shihte dhe i mendonte.
Dhe éshté ky koncept i padiskutueshém pér liriné gé mbisundon né veprat e saj mbi ¢éshtjet e
grave, vendin, pozitén dhe ndikimin e tyre né shoqéri.

Céshtja e barazisé gjinore dhe Europa Juglindore

Interesimet letrare e kulturore té Dora D’Istrias jané t€ gjera si pér nga tematika qé
trajtojné, e po ashtu edhe pér sa pérket gjerésisé gjeografike dhe kulturore qé pérfshin vepra e
saj. Barazia e grave dhe té drejtat e tyre paraqgiten si njéri ndér interesimet gendrore té shkrimeve
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té saj, krahas interesimeve pér kombet né formim e sipér dhe vecanérisht lévizjeve kombétare
té cilat organizuan fillimisht rezistencé e mé voné edhe luftéra clirimtare.

Veprat e Dora D’Istrias Des femmes par une femme(Pér graté nga njé grua) (1865) dhe
Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes) (1859) jané vepra té natyrés enciklopedike té cilat
trajtojné graté dhe pozitén e tyre né botén e shekullit té 19té e cila kulturalisht diferencon dy
kuptime, até té Orientit dhe Oksidentit. Dhe kéto dy vepra ndjekin kété linjé ndarése duke gené
se Des femmes par une femme(Pér graté nga njé grua) (1865) trajton pozitén e grave né
Peréndim, ndérkohé qé Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes) (1859) trajton pozitén e grave
né Lindje.

Kété gasje enciklopedike mbi gjendjen e grave né shogérité e ndryshme Dora D’Istria e
fillon nga Lindja duke gené se kjo vepér botohet pesé vite pérpara veprés tjetér mbi graté e
Peréndimit, gjé té cilén ajo e thekson veté duke nénvizuar faktin gé duke gené se né ményré
konstante ka ndjekur zhvillimet né Orient, sikur mé voné ka vijuar udhétimet dhe studimet mbi
graté dhe Oksidentin gé poashtu ka réndési té vecanté pér pérparimin e botés europiane. Dora
D’Istria méton t€ ndértojé njé baraspeshé mes Lindjes e Peréndimit duke theksuar se nuk &shté
vetém Lindja e ndaré mes mosmarréveshjeve etnike, duke gené se po té njéjtat ndarje e dallime
mes kombeve e karakterizojné dhe veté Peréndimin ( D’Istria, 1865:15).

Dora D’Istria ia del g€ t€ shkruajé€ njé histori paralele té€ Lindjes e Peréndimit duke shkruar
pikérisht pér pozitén e grave né dy krahét e kontinentit europian. Duke kombinuar dijen e
jashtézakonshme té saj mbi té kaluarén europiane me njohurité e drejtpérdrejta gé merr duke
udhétuar né kéto vende dhe duke komunikuar drejtpérdrejté me graté, D’Istria krijon njé
ekuilibér mes teorisé dhe praktikés kur éshté fjala pér céshtjen e grave, ndikimin e tyre né
proceset shogérore dhe mbi té gjitha té drejtat e tyre né kuadér té shogérisé.

Vepra Les femmes d’Orient(Graté e Lindjes), éshté njé pasqyré e jashtézakonshme e
Europés Juglindore. Dora D’Istria i referohet Ballkanit si La Peninsule Orientale (Gadishulli
Lindor) i cili éshté emértim i shekullit 19té pér Rajonin, duke gené se emérimi i tij si Europé
Juglindore éshté mé i vonshém dhe i vendosur né terminologjiné e shkrimeve shqipe nga ana e
Faik Konicés. Né shekullin e 19té Ballkani éshté Lindja e Europés, pérkatésisht njé fillim
kulturor i botés lindore dhe strukturimi i veprés Les Femmes d’Orient (Graté e Lindjes), ndjek
kété linjé té lévizjes drejt Lindjes.

Né secilin kapitull D’Istria bén njé pérshkrim té vecanté té kombit pér té cilin shkruan si
dhe pozitén e grave né kuadér té késaj bashkésie. Kapitullin pér graté rumune e fillon me
néntitullin La jeunesse dune Albanaise, duke pérshkruar rininé e saj né Rumani dhe duke
apostrofuar vecanérisht veten e saj si njé albanaise (shqiptare). Vecon karakteristikat klasore
té shogérisé sé atéhershme rumune, duke shkruar vecanérisht pér pozitén e grave fshatare dhe
grave gé béjné pjesé né aristokraciné e késaj shogérie. Poashtu vegon graté aziate né Rumani té
cilat jané pjesé e kombésive té cilét jané vendosur né kété vend si rezultat i rrethanave historiko-
politike.

Né kété kuadér ajo shkruan pér graté armene té cilat jané vendosur né Rumani si pasojé
e rrethanave brenda prandorisé Otomane, graté hebreje si pjesé e njé bashkésie e cila ka
emigruar nga Spanja né Rumani gé nga koha e pogromit té paré té Isabelés dhe Ferdinandint
dhe graté rome, duke shpjeguar vendosjen e bashkésisé rome pérgjaté rrjedhés sé Danubit dhe
duke e pérhskruar kété si migrim té natyrés ekonomike. Dy kapituj ajo u dedikon Sllavéve té
jugut duke shpjeguar dinamikat e shoqgérive té tyre dhe gjithésesi pozitén e grave né kéto
shogéri. Pérshkruan gjendjen e grave bullgare, principatén e Serbisé dhe rolin e grave né
kryengritjet serbe, dhe né ményré té vecanté flet pér graté boshnjake, malaziase dhe ato dalmate.

Dora D’Istria flet dhe ofron njé pikturé té gjeré pér graté shqiptare té shekullit 19t€ duke
e ndaré kapitullin pér shqiptarét né katér nénkapituj ku vecon gegét, toskét, camét dhe labét dhe
duke pérshkruar jetén dhe pozitén e grave né kuadér té késaj kombésie. Poashtu me njé gjerési
analitike i qaset pozités sé grave greke né Greqiné e sapopavarésuar dhe duke dhéné njé pamje
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rajonale té pozités sé tyre, pra né Greqiné Kontinentale, Peleponez dhe ishujt greké. Veprén e
pérfundon me pozitén e grave turke edhe até duke vecuar graté-sulltane dhe té aristokracisé sé
larté, graté e klasés sé mesme dhe fshatare dhe graté poete.

Vepra Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes) pérve¢c gé éshté njé vepér e natyrés
enciklopedike pér graté e Europés Juglindore dhe popujt e kétij Rajoni né pérgjithési, éshté
edhe njé kontribut i jashtézakonshém sa i pérket dokumentimit té gjendjes sé grave né kéto
shoqéri si dhe njé promovim i jashtézakonshém i ¢éshtjes sé arsimimit té grave si dhe nevojés
pér njé reformé té gjeré sociale e cila do té ndryshonte statusin e grave né Ballkan. Duke
pérshkruar pozitén e grave tek popujt ballkaniké, Dora D’Istria do t€ angazhohet edhe pér
zhvillimin intelektual té grave si dhe pér té rritur pjesémarrjen e tyre né jetén publike.

Nése do e analizonim kété vepér nga pikévéshtrimet e Mishel Fukosé dhe teorité e tij
mbi diskursin e fuqisé, atéheré do té pajtoheshim me konstatimin se normat sociale jané produkt
I sistemeve diskursive té cilat formésojné kuptimin gé kané kéto shogéri mbi té vértetén,
autoritetin dhe identitetin (Foucault, 1977). Né kété vazhdé shkrimet e Dora D’Istrias duhen
kuptuar si njé angazhim pér té ndryshuar diskursin domainant té kohés sé saj i cili portretizonte
graté ballkanase dhe Lindjen né pérgjithési si pasive, inferiore dhe e paarsimuar.

Duke pérshkruar pozitén e grave né kété Rajon, sado e véshtiré té kishte gené, duke
pérshkruar angazhimin e grave pér liriné kombétare té vendeve té tyre respektive, duke
nénvizuar déshirén e tyre pér tu shkolluar dhe duke vecuar shembuj historiké té grave me
ndikim né periudha té ndryshme té historisé rajonale, Dora D’Istria sfidoi kété narrativ duke
theksuar kapacitetin e jashtézakonshme té grave né Rajon pér té ndryshuar té ardhmen e tyre si
gra dhe té ardhmen e popujve né pérgjithési.

Shkrimet e Dora D’Istrias kané njé ndjeshméri té€ veganté dhe njé mprehtési té
jashtézakonshme pér té detektuar pabaraziné, ndérkohé qé shprehjet e saj lidhur me pabaraziné
gjinore jané té drejtpérdrejta dhe pa ekuivoke. Interesim i saj éshté céshtja e grave né
pérgjithési, por ajo poashtu bén diferencén mes shtresave té ndryshme shogérore e klasore duke
¢cmuar kéto dallime poashtu si tejet té réndésishme kur éshté fjala pér jetén e grave dhe rolin e
tyre né shoqéri.

Ajo bén dallimin mes grave nga shtresat fshatare-agrare dhe grave té arstokracive né
formim e sipér tek popujt e Ballkanit duke ne béré té kuptojmé véshtirésité reale té grave qé
punojné né bujgési dhe mbajné sistemet familjare, njé puné kjo e jashtézakonshme pér mbajtjen
e familjes dhe bashkésisé mé té gjeré, por njé puné gé gati se aspak nuk cmohet sipas vlerés sé
saj reale. Shoqgérité ballkanike té shekullit 19té jané shoqéri agrare nése krahasohen me
Peréndimin europian i cili shkon me hapa té shpejté drejt zhvillimit industrial dhe si té tilla kéto
shogéri agrare té pérballura me ndryshime té médha etno-politike dhe shtetformuese, mbesin
akoma thellésisht patriarkale sa i pérket organizimit té brendshém dhe rolit dhe ndikimit real té
grave né proceset shogeérore.

Graté e niveleve mé té larta shogérore pérshkruhen poashtu me detaje té vecanta sa i
pérket pjesémarrjes né jetén e organizuar té késaj pjese té shogérisé. Ne graté fshatare kemi
ruajtur origjinalitetin dhe patriotizmin toné, karshi grave té bujaréve rumuné té cilét u jané
nénshtruar té huajve, nénvizon Dora D’Istria duke folur pér kété dallim specifik. Duke njohur
miré dinamikat e shogérisé rumune té kohés sé saj, ajo flet pér shtresat e larta shogérore té cilat
transformohen nga njé aristokraci e dikurshme né bujaro-borgjeziné e shekullit té 19té dhe
analizon pozitén e grave né suaza té kétij transformimi shogéror.

Gruaja éshté ajo gé béhet nga burri i saj — éshté fjalia me té cilén Dora D’Istria definon
raportet gjinore té késaj shogérie, kuptim ky i cili déshmon pér rolin pasiv té gruas né shogéri
dhe qgé éshté né konsonancé me kuptimen e dhéna nga Simon de Bovoar gé gruaja nuk lind,
por ajo krijohet. Dora D’Istria vleréson ndryshimet shogérore dhe ndikimet oksidentale t€ cilat
sjellin deri tek njé ndérgjegjésim i ri pér pozitén dhe rolin e grave, por megjithaté sipas saj
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numri i grave nga shoqgéria elitare té interesuara pér ¢éshtje intelektuale mbetet akoma i vogél,
pér té mos théné simbolik.

Megjithaté pjesa mé e madhe e tyre mbeten té intersuara pér luksin dhe zbrazétiné e
kénagésive té kota té késaj bote té cilat gjéra pérfundimisht nuk sjellin ndonjé ndryshim né
pozitén e tyre né shoqéri (D’Istria, 1859:64). Emérues i pérbashkét i t€ gjitha shoqgérive té
Europés Juglindore né raport me femrén éshté koncepti i tyre patriarkal, sipas té cilit patriarku-
burri-babai éshté bartési i té gjithé dinamikés sé shogérisé dhe epigendér e raporteve familjare
dhe gjithécka i nénshtrohet autoritetit té tij. Né kuadér té kétij patriarkati identitetet gjinore nuk
jané té determinuara biologjikisht por té ndértuara sipas standardeve té shoqgérive pérkatése,
késhtu gé gjinia éshté reprodukuar né ményré té vazhdueshme varésisht nga praktikat shogérore
dhe pritshmérité kulturore (Butler, 1990).

Né kontekstin e shekullit 19té, normat gjinore definuan gruan si njé néné dhe
bashkéshorte té bindur dhe si njé mbrojtése e bindur e nderit familjar. Ky koncept klasik
patriarkal i nderit vecanérisht i pranishém né traditén kanunore shqiptare pérshkruhet nga Dora
D’Istria si njé karakteristiké e pérgjithéshme qé nga traditat e mirditoréve e deri tek shqiptarét
gé jetojné né ishullin Spezia té Egjeut. Ndera e familjes dhe e burrit vlen mé shumé se jeta e
njé gruaje duke gené se pérligjet fenomeni i vrasjes pér nder, dhe gjaku i saj nuk kérkohet nga
familja e vet. Brenda kétij patriarkati gruaja nuk éshté mé shumé se njé forcé pune, por pérvec
késaj i duhet té mbetet e bindur dhe e vetédijshme pér vendin e saj inferior brenda bashkésisé
sé saj.

Por duke gené se ndera e femrés realisht nuk éshté se i pérket asaj, por i pérket burrit té
cilit ajo i nénshtrohet, qofté ai babai apo bashkéshorti, e gjitha kjo i krijon femrés njé liri
lévizjeje pa u ngacmuar kudo gé té lévizé ajo. Ajo, pra gruaja shqiptare, sikur té ishte né Angli
apo né Shtetet e Bashkuara, mund té Iévizé lirshém edhe né vendet mé té egra e t€ mos jeté e
ngacmuar sikur té ishte nén mbrojtjen e fugishme té njé batalioni ushtarak, thekson Dora
D’Istria, duke vlerésuar se rregullat kanuanore i ofrojné kété siguri té padiskutueshme ( D’Istria,
1866/2015). Duke pasur kété siguri té l1évizjes si dhe pérjashtimit té saj nga situatat e konflikteve
mes klaneve dhe gjakmarrjes, graté jané ndértueset e paqés né konfliktet e shumta bile té
armatosura mes fiseve e familjeve té ndryshme.

Né situata tensionesh graté jané bartése té mesazheve té paléve né konflikt, duke
specifikuar se ishin bashkéshortet ato té cilat bartnin kéto mesazhe tek njéra tjetra, mesazhe té
cilat ia dilnin shpesh té ndérprisnin trazira mé t€ médha pavarésisht faktit se sa patriarkalé ishin
meshkujt e késaj shogérie (D’Istria, 1859:339). Patriarkati si formé e funksionimit dhe jetesés
éshté pjesé e té gjitha shogérive ballkanike dhe tek vepra e Dora D’Istrias shohim se si ky
patriarkat mbijeton pavarésisht gjuhéve té ndryshme né té cilat ai artikulohet dhe pavarésisht
kulturave té ndryshme etnike té cilat e kané té pérbashkét konceptin e subordinimit gjinor.

Duke gené se Dora D’Istria sjell pérfundime mbi kulturat respektive kombétare nga
udhétimet e saj por poashtu edhe nga letérsité popullore té kétyre kombeve, atéheré e kuptojmé
akoma mé qarté faktin se si ndértohet simbolika lidhur me raportet gjinore brenda késaj letérsie.
Duke gené se sistemet e simbolikés patriarkale i ndértojné graté si subjekte dytésore né kuadér
té strukturave kulturore té dominuara nga meshkujt (Irgiray, 1985), atéher; edhe traditat dhe
ceremonité e ndryshme té pérshkruara né veprén e D’Istrias kané po kété karakteristiké té
simbolikés sé nénshtrimit dhe vlerés mé té ulét té grave né kéto shoqéri.

Ky sistem i simbolikés sé patriarkatit né veprén e Dora D’Istrias vihet né dukje qartésisht
népérmjet kéngéve popullore té cilat jané fundamenti kryesor mbi té cilin kjo autore ndérton
konceptin dhe ideté mbi kombet e Ballkanit né formim e sipér. Kéngét e dasmés sado naive e
té bukura gofshin né stilin dhe kéndimin e tyre, vendosin garté kufinjté e jetés dhe lévizjes sé
njé gruaje. Duke pérshkruar njé tradité popullore nga kéngét serbe, ajo pérshkruan se me
ardhjen e nuses né shtépiné e re i jepet té veshé njé fémijé té vogeél dhe ta rrotullojé rreth katér
mureve té shtépisé pér té treguar se jeta e saj tani do té zhvillohet brenda kétyre katér mureve.
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Goja do ti mbyllet me njé copé shegeri pér té simbolizuar se duhet té flasé pak e gati se
aspak né shtépiné e re. Mbase vlera e saj pak do té rritet po ge se lind mé shumé fémijé, por
megjithaté ajo mbetet pér téré jetén shérbyese e bashkéshortit té saj ( D’Istria, 1859:206). Pér
graté e Ballkanit, dita e dasmés sé tyre éshté dita e vetme e jetés sé kétyre grave kur trajtohen
me kujdes dhe si mbretéresha, kur bukuria e tyre kéndohet e glorifikohet dhe kur ato jané njé
epigendér e vlerésimit pér bukuriné dhe karakterin feminil té tyre. Duke pérshkruar graté
bullgare, Dora D’Istria do té nénvizoj€ bukuring e tyre gati se ideale, pamjen e tyre engjéllore
e cila éshté né sinkroni té ploté me fushat e gjera e té gjelbéra pérplot lule té kétij vendi
ballkanik.

Por kéto pamije idilike e engjéllore jané té dukshme vetém deri para martesés sé kétyre
grave, duke pasur parasysh trajtimin e gruas vetém si njé forcé pune, dhe né kété pérditshméri
té mundimshme té punés pa njé dité pushimi, kjo bukuri mbetet vetém njé kujtim i bukur i njé
té kaluare té dikurshme. T& njéjtin konstatim sjell D’Istria edhe kur flet pér graté né ishullin
grek té Rodhosit dhe véshtirésité gé ato ndeshin né punén e tyre té pérditshme, apo kur flet pér
njé tradité dasme shqiptare né Labéri ku nuses i lihet tek kémbét njé thes e njé litar pér té
simbolizuar punén e réndé gé e pret né jetén si bashkéshorte( D’Istria, 1859:138, 334, 409).

Duke analizuar traditat dhe kéngét popullore té popujve té Ballkanit, duke krijuar
opinionet vetanake nga udhétimet e saja personale né tokat ballkanike dhe duke treguar njé
interesim té vecanté dhe sistematik pér jetén e grave né Europén Juglindore, Dora D’Istria sjell
para nesh realitetin patriarkal ballkanas né té cilin patriarkati éshté formé e jetesés dhe e
ndértimit té shoqérisé né pérgjithési. Shogéri kéto né té cilat burri shté subjekti kurse gruaja
tjetra, sisteme té projektuara sipas bashkésisé njégjinore patriarkale ku bashkésia éshté
mashkullore dhe femra njé relativitet i kétij realiteti objektiv.

Asimetria gjinore éshté rregullimi i padiskutueshém i patriarkatit brenda té cilit mashkulli
ka pozitén e autoritetit universal, kurse gruaja até té objektit relativ té nénshtruar. Njé shekull
mé voné Bovoar do té refuzojé determinizmin biologjik si bazé pér nénshtrimin e grave, duke
theksuar se jané shogérité dhe traditat qé kané ndértuar ato dhe jo biologjia ajo e cila ka
nénshtruar graté, duke gené se graté nuk lindin, por gra béhen varésisht nga ajo se si i forméson
shogéria me rregullat e saj (Beauvoir, 1949/2011:283).

Ky shpjegim i jashtézakonshém i identifikimit té grave me imanenceén, pra rolit té tyre
pasiv dhe lidhjes me punét e shtépisé qé pérsériten ¢cdo dité dhe burrave me transcendencén pra
principin aktiv té krijimit dhe ndryshimit té shogérisé, vértetohet me shkrimet e Dora D Istrias,
duke déshmuar késhtu se pavarésisht kohés historike apo hapésirés gjeografike, ky parim i
nénshtrimit té grave brenda sistemeve shogérore éshté i njejté dhe i pandryshueshém. Jané
sistemet shogérore ato té cilat qé nga raportet klanore e deri tek organizimet shtetérore
pérjashtojné gruan nga vendimet pér dinamikat dhe proceset shoqérore duke pérdorur
biologjiné si metodé mbisundimi duke e béré até viktimé té rolit té saj biologjik dhe duke
mbetur né varési té pérheréshme ekonomike (Firestone, 1970:11). Realiteti dhe pérshkrimet né
veprén e Dora D’Istrias déshmojné pér rolin e jashtézakonshém t€ grave né€ mbarévajtjen e
ekonomive familjare té shogérive ballkanase, por gé njékohésisht ato mbesin pjesa mé e varfér
e popullatés sé kétij gadishulli e té definuara si calik pér me i bajté. (Gjecovi, 1985).

Graté né lévizjet clirimtare té popujve té Ballkanit

Veprat e Dora D’Istrias pérshkruhen nga ideté e liberalizmit kur €shté fjala pér ¢éshtjen
e barazisé gjinore, romantizmit kur pérshkruhen karakteristikat e veganta té kombeve nga njé
perspektivé historike ku madhéshtia e figurave historike géndron hijeréndé para realitetit
objektiv, dhe mbi té gjitha ideté e saj koncentrohen né zgjimin kombétar té popujve té Ballkanit,
zgjim i cili duhet té sjellé njé realitet té ri né Europén Juglindore. Anti-imperializmi perandorak
éshté koncepti politik i Dora D’Istrias e cila konsideron se té gjithé kombet kané té drejté té
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vendosin veté pér fatin e tyre kolektiv dhe kjo gjé nuk béhet ndryshe pérvec se me luftéra té
organizuara clirimtare.

Lufta e organizuar pér ¢lirim kombétar éshté koncept i D’Istrias n€ té gjitha veprat mbi
kombet e Ballkanit sipas kéngéve popullore, né té cilat ajo trajton gjenezén e kétyre kombeve,
ndryshimet gé péson kjo gjenetiké pérbrenda disa shekujsh nén sundimin e perandorisé
Otomane dhe déshirén pér ¢lirim kombétar té cilén ajo e detekton si motiv té letérsive popullore
kombétare. Dhe kjo rezistencé, e mé voné edhe lufté pér clirim kombétar ka dimensionin e saj
té fugishém feméror dhe personazhi i gruas-luftétare paraqitet si i respektuar dhe i madhéruar
né suaza té késaj letérsie. Koncepti patriarkal i ndarjes subordinuese té shogérive ballkanase
sikur hibernon kur éshté fjala pér heroinat e luftérave clirimtare té kétyre popujve.

Né rastin e figurave gra né lévizjet clirimtare té popujve ballkanas, Dora D’Istria ndjek
konceptin herderian té volksgeist, pra té idesé qé secili komb bart me vehte standardin e tij té
pérsosmérisé, standard ky i cili pércaktohet nga kultura popullore, kushtet klimatike, e kaluara
kombétare dhe gjithésesi, si kategori jashtézakonisht e réndésishme — gjuha kombétare (Herder,
1784-91/1968). Duke ndjekur kété koncept ajo sjell né vémendjen toné figura historike-gra té
cilat né periudha té ndryshme té historive kombétare kané pasur rol ky¢ né procese té caktuara
historike. Logjika e historicizmit romantik e rilindjes sé té kaluarés sé lavdishme jo vetém si
pérkujtim, por njékohésisht edhe si inspirim pér té respektuar vendin e grave né kéto shoqéri,
por njékohésisht edhe si njé thirrje veté grave pér tu angazhuar né pérmirésimin e statusit té
tyre shoqéror.

Dora D’Istria krijon njé paralelizém nacional-romantik né dhénien e njé kuptimi
progresiv procesit té zgjimit t€ ndérgjegjes sé kombeve té Europés Juglindore, duke i dhéné
kétij procesi kompleks té komb-ndértimit edhe njé dimension shtesé — até feméror. Historicizmi
mbetet njéra ndér karakteristikat kryesore té romantizmit. E kaluara éshté vendstrehim i
inspirimit romantik dhe sa mé e largét éshté agé mé e lavdishme pérshkruhet nga autorét
romantiké. Por né letérsiné e romatizmit né pérgjithési si personazhé mbisondojné kryesisht
figurat-burra té historisé, té cilét jané té veshur me lavdi, pushtet, triméri dhe fisnikéri si vlera
té cmuara lart nga romantizmi.

Né kuptim té letérsive kombétare, figurat historike kané dimensionin nacional-romantik
té burrave té drejté e trima, patriarkéve fisniké e té ndjeshém dhe udhéhegésve té lévizjeve
popullore-clirimtare. Nga ana tjetér, Dora D’Istria né ményré paralele ndérton historiné e
Europés Juglindore duke e mbéshtetur tek figurat-gra té historisé sé dikurshme dhe té periudhés
aktuale pér té — até té shekullit 19té. Duke gené se vepra e saj éshté njé pasqyré e Europés
Juglindore sipas rréfimeve té grave dhe njé véshtrim i pérgjithéshém pér gjendjen e grave né
kété Rajon té turbulluar té Europés, dhe duke gené se kjo vepér éshté edhe kontribut né procesin
e ndérgjegjésimit kombétar té popujve té Ballkanit, atéheré ky proces i ndérgjegjésimit nuk do
ishte i ploté nése pjesé e kétij procesi nuk do té ishte ndérgjgegjésimi edhe pér té drejtat e grave
né entitetet e reja politike gé do krijoheshin gjaté viteve né vijim.

Dora D’Istria duke pérshkruar gjendjen e véshtiré shoqérore dhe ekonomike té grave né
Ballkan na rikthen né histori pér té na pérkujtuar se ky vend dhe kéta popuj né té kaluarén kishin
gené té udhéhequr apo bashkéudhéhequr nga personalitete té jashtézakonshme-gra, té cilat
kishin déshmuar me sensin, dijen dhe guximin e tyre se graté mund té drejtonin komunitete té
téra né kohéra té krizave apo trazirave té médha. Nga periudha antike e Rajonit Dora D’Istria
vecon mbretéreshén ilire Teuta personazhin luftarak té sé cilés e ndérlidh me traditén luftarake
té shqiptaréve té cilét pér shekuj té téré u trajtuan si luftaré besniké e sypatrembur ( D’Istria,
1866/2015). Greqgia e lashté éshté poashtu njé nga pjesét mé interesante té veprés sé saj duke
pasur parasysh faktin gé Dora D’Istria ishte njohése e jashtézakonshme e gjuhés dhe kulturés
sé Greqisé antike, prandaj edhe vecon personalitetet e grave poete té antikitetit si Safo dhe
Aspasia, apo matematikanen Teako e cila né histori nuk u pérmend shumé dhe mbeti né hijen
e véllait té saj, filosofit dhe matematikanit Pitagora ( D’Istria, 1859:317).

178



Si jashtézakonisht agjile dhe mendjemprehta né betejat e rrezikshme e makiaveliste pér
pushtet, Dora D’Istria vegon perandoreshat bizantine si Pulcheria augusta, Shén Irena dhe
Theodora, gé té trija né periudha té ndryshme ia kané dalé qé té geverisin né njé boté térésisht
patriarkale ( D’Istria, 1859:358, 444). Né kété linjé historike té grave Dora D’Istria vendos
edhe bashkéshorte té mbretérve té cilat edhepse nuk kané geverisur né mémyré té drejtpérdrejté
kané pasur njé ndikim té madh né vendimet politike dhe jané transformuar né figura té dashura
popullore. Si té tilla nga periudha e mesjetés ajo vecon carinén Milica, bashkéshorten e mbretit
serb Lazarit té paré té vraré né betején e Kosovés(1389) dhe carina Elenén, bashkéshorten e
mbretit serb Dushanit ( D’Istria, 1859:153, 166).

Né kété linjé té grave dhe pushteteve Dora D’Istria pérfshin edhe oborret e sulltanéve, ku
graté edhepse jetojné né pjesé té vecuara té pallateve dhe né fuqi éshté poligamia, megjithaté
arrijné gé té ushtrojné ndikimin e tyre mbi pushtetet absolute té sulltanéve si the té luftojné e
fitojné brenda intrigave té shumta té rrezikshme e té pérgjakshme pér té fituar dhe mbajtur
pushtetin. Me kété rast ajo vecon figurat e sulltaneshave Hurrem, Bafta dhe Mahpeker si tejet
té zhdérvjelléta né kété lufté té interesave té brendshme. Kété energji té veganté té kétyre grave
Dora D’Istria ia atribuon origjinés europiane té tyre duke gené se kéto gra té cilat robérohen pér
tu béré gra té sulltanéve, mbajné né vehte energjiné dhe déshirén pér liri gé kané popujt
pellazgjiké dhe ata europiané. ( D’Istria, 1859:446).

Dora D’Istria pérdor argumentin historik pér t& argumentuar se ashtu si¢ kané pasur graté
fugi udhéhegése né té kaluarén, kané po té njéjtat kapacitete pér té béré ndryshime shogérore
po ge se ju ofrohet mundésia pér njé gjé té tillé, kurse kur nuk u ofrohet kjo mundési atéheré
ato pérballen veté me sfidat e ndryshme gé sjell para tyre koha dhe zhvillimet shogérore.
Késhtu ajo pérshkruan me respekt té vecanté personalitete té grave pjesémarrése né luftérat
dhe lévizjet clirimtare té kombeve té Ballkanit, duke nénvizuar posacérisht kontributin e tyre
né kéto procese. Duke gené se autorét e romantizmit europian (Xhorxh Gordon Bajron dhe
Tomas Hobhaus) kur flasin e shkruajné pér shqgiptarét pérgéndrohen tek figura e Ali Pashé
Tepelenés edhe Dora D’Istria kur flet pér zhvillimet aktuale té kohés ndalet tek personalitetet
gra té cilat jané pjesé e jetés dhe bémave té Ali Pashait.

Pra né kété drejtim, njé hapésiré té konsiderueshme té shkrimeve ajo i dedikon nénés sé
Ali Pashé Tepelenés, Esmihan Hanémi, té cilés Dora D’Istria i referohet si Khamko, mbase njé
formé frankofone e emrit Hanko me té cilin ajo njihej tek shqiptarét e zonés. I pérshkruan faktet
historike gé ajo ishte e bija e Zenel beut té Konicés e martuar me Veli beun e Tepelenés dhe gé
pas vdekjes sé kétij té fundit né moshé té re mbeti e vetme pér tu pérkujdesur pr dy fémijét e
saj minorené, Aliun dhe Shanishaja té cilés Dora D’Istria i referohet si Chainitsa. Veziri i
Janinés sipas D’Istrias éshté vepér e nénés sé tij Khamko (Hanko), njé vepér e cila éshté e
dinjitetshme sa veté ndértuesja e saj.

Duke mbetur e ve dhe e rrezikuar pér shkak té bémave grabitése té bashkéshortit té saj
tanimé té vdekur, Khamko (Hanko) braktis rolin e saj prej gruaje shtépie megé nuk mbrohej dot
dhe u vu né krye té njé grupi té armatosur dhe bé e njohur pér fuginé dhe mizoriné e saj. Historia
e saj dhe e sé bijés si té burgosura dhe viktima té Hormovés e Kardhiqit, histori kjo gé inspiroi
Aleksandér Dymané pér vepreén e tij, rréfehet nga Dora D’Istria, sé bashku me fatin e keq qé do
kené kéto dy vendbanime vite mé voné nga dora e veté Ali Pashait ( D’Istria 1859:279, Dumas,
2014). Dora D’Istria né pérshkrimin g€ i bén personazhit t&¢ Khamkos ndjek linjén e romantizmit
duke béré krahasimet me antikitetin dhe duke pérafruar kéto personazhe me figura antike té
cilat sipas saj pérputhen me gjeografiné dhe prejardhjen pellazgjike té shqiptaréve.

Ali Pashai ishte hakmarrja e Khamkos ashtu si¢ ishte Aleksandri i Madh i Magedonisé
hakmarrja e si¢ shprehet Dora D’Istria, e nénés sé tij shqiptare Olimbisé epirote lindur e rritur
né kéto vende ku do té sundonte si vezir Ali pashé Tepelena (D’Istria, 1859:290). Figurén
romantike dhe mizore té pashait t& Janinés gé ishte popullarizuar né europé nga veprat e
shkrimtaréve té romantizmit europian, Dora D’Istria e pérshkruan né dritén e grave gé krijuan
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apo u krijuan nga fati i tij, nénés sé tij — Khamko, luftarake, té fugishme dhe té paméshirshme,
motrés sé tij Chianitza, hakmarrése por me njé fat pafundésisht tragjik dhe gruas sé tij Emine e
cila do té personifikonte butésiné dhe méshirén né kété teatér tragjik té dhunés dhe luftés pér
pushtet.

Dora D’Istria ka njé qasje mé t€ gjeré dhe mé gjithpérfshirése kur flet pér rolin e grave
né luftén pér clirimin dhe pavarésiné e Greqisé, agé mé tepér kur kemi parasysh faktin gé kur
ajo boton veprén Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes), Gregia éshté béré shtet i pavarur. Me
pérshkrimet dhe vilerésimet gé bén, ajo pérfshin té gjithé territorin e Greqisé sé bashku me ishujt
kryesoré si Kreta, Qipro, Rodhos, Spetzia dhe Hydra duke ofruar njohuri pér té gjitha kéto zona
dhe jetén e grave, emérues i pérbashkét i sé cilés éshté véshtirésia qé ato hasin né punét e
pérditshme e t&¢ mundimshme té cilat pérbé&jné njé pjesé té pandaré té jetés sé tyre.

Beteja e Misolongjit — e cila éshté tema kryesore e romantikéve europiané kur flasin pér
Greqiné, éshté edhe temé e Dora D’Istrias e cila né njé ményré autentike pérshkruan
pjesémarrjen e grave né kété betejé si luftare dhe si mbéshtetése né prapavijat e betejés duke i
dhéné késhtu njé frymé optimiste késaj beteje clirimtare dhe mé pas edhe rigjenerimit té
Greqisé. Duke pasur njé géndrim kosmopolit dhe njékohésisht nacionalist Dora D’Istria né
ményré té natyrshme dhe duke u mbéshtetur né realitetin objektiv flet pér elementin shqiptar né
Greqi dhe pjesémarrjen aktive arvanite né kété lévizje pér formimin e shtetit té pavarur té
Greqisé. Ishullit Hydra ajo i referohet si kjo toké e thaté e banuar nga shqiptarét (Chkipetares)
sypatrembur, éshté e pasur me punén dhe prurjet e marinaréve té saj ( D’Istria, 1859:400).

| populluar poashtu nga familje shqiptare éshté edhe ishulli i Spetzias, kurse sipas saj,
kryepersonazhi i kétij ishulli éshté luftarja Bobolina e cila me trimériné dhe mencuriné e saj —
vleréson Dora D’Istria, duhet té jeté pjesé e analeve historike europiane. Duke i kushtuar njé
vend té réndésishém personazhit té Bobolinés, autorja e Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes)
e pérshkruan kété grua e cila ka mbetur e ve pas dénimit me vdekje té bashkéshortit té saj nga
autoritetet osmane, pérkujdeset pér djemté e vet té cilét poashtu do béhen luftaré té denjé dhe
organizon lufté detare me otomanét duke i detyruar kéta té fundit té kérkojné bisedime
pagésore.

Dinjiteti i saj né kéto bisedime kur nuk lejon gé té joshet nga ofertat térhegése materiale,
e vendosin Bobolinén né piedestalin e larté té historisé greke, por edhe té respektit gé i duhet
béré origjinés sé saj shqiptare. Dora D’Istria éshté promovuese dhe pérkrahése e luftérave
clirimtare té popujve té Ballkanit, por e vecanta e saj éshté sjellja para opinionit e dimensionit
gjinor té kétyre luftérave dhe pikérisht kétu géndron réndésia dhe origjinaliteti i shkrimeve té
saj pér kété Rajon. Ajo takon personalisht graté gjaté udhétimeve té saj pa béré dallimin se cilén
pozité kané né shogéri dhe transmeton rréfimet e tyre. Rréfimin e Madam Glarakis té grabitur
nga turqit por gé njé stuhi detare me pérmbytje e ndal kété rrugétim dhe disa peshkataré greké
e kthejné né atdhe.

Takimet me gra té fshatrave té Ballkanit, por edhe me bashkéshorten e Milosh
Obrenoviqit, Ljubica Obrenoviqg nga e cila dégjon pér lévizjet politike té serbéve pér autonomi
dhe pavarési shtetérore( D’Istria, 1859:394, 187). Konceptet e Dora D’Istrias jané liberale né
kuptimin politik, nacionaliste kur flet pér kombet dhe traditat e tyre nga té cilat gjenerojné ideté
shtetérore dhe kosmopolite megé konsideron gé kéto kombe me kultura e gjuhé té& ndryshme
duhet té respektojné kété realitet e mbi té gjitha té respektojné graté si forcé e réndésishme
kombétare e shogérore.

Pérfundim

Vepra Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes) éshté njé vepér e cila jo vetém qgé shpreh
piképamjet mbi graté dhe baraziné gjinore, por njékohésisht sjell edhe ide tejet interesante
lidhur me Orientin/Lindjen dhe até linjé ndarése mes Peréndimit e Lindjes e cila gjaté shekullit
19té fiton dimension filosofik, kulturor e mé voné edhe gjeopolitik. Duke e hapur kété vepér né
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formé epistolare, me njé letér dérguar mésuesit té saj Papadopulos té cilit i falendérohet pér
dashuriné gé i ka mbjellur ndaj letérsisé dhe kulturés antike helene, Distria na njeh me ideté e
saj pér Orientin/Lindjen dhe raportet e késaj bote me Peréndimin europian.

Si Orientalé/Lindoré ajo u referohet ballkanasve antiké dhe kéta orientalé sipas saj nuk
kané nevojé pér té shkuar larg e pér té maré modele shkrimi té gjinive té ndryshme letrare duke
gené se jetojné né vendin ku jané krijuar ideté e Platonit e Sokratit apo té teologéve bizantiné
si Shén Athanasi e Shén Basili (Distria, 1859). Ajo né parathénien epistolare té késaj vepre e
vendos vehten né pozitén e njé avokateje té Orientit/Lindjes, si njé grua nga Orienti/Lindja e
lindur nén diellin e Jugut né Pargé si shqiptare e bijé shqiptarésh.

Dhe nga kjo pozité e mbrojtéses sé Orientit/Lindjes ajo vleréson se kjo boté i ka dhéné
shumé Oksidentit/Peréndimit, si né periudhén antike ashtu edhe né periudhat mé té vonshme té
renesanses. Pér Dora D’Istrian jané t€ papranueshme paragjukimet mbi popujt orientalé/lindoré
si popuj koleriké e né konflikt té pérhershém mes tyre, duke dhéné pér krahasim konfliktet dhe
paragjykimet e shumta gé kané popujt e Peréndimit europian mes tyre. Orienti i D’Istrias nuk
éshté aziatik, por éshté njé Lindje e cila duke gené né kontakte té vazhdueshme me kulturat
aziate ia ka dalé té mbajé vlerat europiane dhe té njéjtat ti sofistikojé akoma mé shumeé.

Dhe rigjenerimi i kétij Orienti géndron pikérisht né afinitetin e kétyre popujve té cilét
shpesh té nénshtruar nga fuqité dhespotiike ia kané dalé té mbrojné vatrat dhe kulturat e tyre
europiane(Distria, 1859). Vepra Les femmes d’Orient (Graté e Lindjes) éshté njé kontribut i
jashtézakonshém pér studimet e barazisé gjinore dhe njé dukument i shkélgyeshém pér pozitén
e grave né Ballkan dhe gjendjen e pérgjithéshme té kétij Rajoni pérgjaté shekullit 19té. Kjo
vepér nuk ka vetém dimensionin kombétar apo rajonal, por éshté vepér e pérmasave europiane
e botérore pér té cilén gjé déshmon interesimi dhe komentet e shtypit dhe mendimtaréve
europiané né kété temé. Shekulli 19té éshté shekull i romantizmit né letérsi, i mendimit kantian
dhe herderian né filosofi, shekull i nacionalizmit dhe definimit té shtetit-komb, dhe gjithésesi
edhe shekull né té cilin fillojné debatet dhe botimet serioze lidhur me ¢éshtjen e barazisé
gjinore.

Eshté kjo periudhé e proto-feminizmit, pra fillimeve t& mendimeve teorike mbi barazing
té shprehura nga Meri Volstonkraft (Mary Wollstonecraft) e cila do té vlerésojé se pabarazia
ushgehet nga shogéria dhe sistemi arsimor i cili ushtron graté ti japin pérparési pamjes sé
jashtme dhe jo intelektit gé kané. Uné nuk dua qé graté té kené fuqi mbi burrat -shprehet ajo,
por té kené fugi mbi vehten e tyre ( Wollstonecraft, 1792). Kéto ide mbi baraziné do té
zhvillohen edhe mé tej nga Hariet Tejlor Mill (Harriet Taylor Mill) e cila vleréson se pérjashtimi
i grave nga jeta ekonomike dhe politike e shogérive europiane nuk u bén keq vetém grave, por
shoggérisé né pérgjithési.

Vendosja e grave vetém né pozitén e mirémbajtéses sé shtépisé éshté konstruksion i
shogérisé dhe jo determinim biologjik i natyrés, sepse nuk ka kompromise me té drejtat — po ge
se graté do i kené té drejtat e tyre atéheré do i kené té plota e jo té pérgjysmuara (Taylor Mill,
1851). Duke gené bashkékohése e kétyre ideve pér baraziné gjinore dhe duke u dhéné kétyre
ideve edhe njé dimension etno-kulturor dhe kombétar, Dora D’Istria siguron pér vehten e saj
njé vend té respektuar si njé ndér proto-feministet e para europiane dhe pararendéset e mendimit
teorik t& mévonshém mbi baraziné gjinore dhe studimet gjinore.
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